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1.Dolezité informacie v navode

1.1 Rozsah pdsobnosti

Tento navod na inStalaciu a prevadzku sa vztahuje na modularny systém ukladania energie v
batériach. Prosim, pozorne si precitajte tento navod na inStalaciu a prevadzku, aby ste zaistili
bezpelnl instaléciu, predbeiné odladenie a udrzbu zariadenia BOS-G Pro. InStalaciu, predbezné
odladenie a udrzbu musi vykonavat' kvalifikovany a opravneny persondl. Prosim, uchovavajte tento
navod na inStalaciu a prevadzku a dalSie prislusné dokumenty v blizkosti systému ukladania energie v
batériach, aby mal vSetok personal zapojeny do inStalacie alebo udrzby kedykolvek pristup k tomuto
navodu na inStalaciu a prevadzku.

Tento navod na indtalaciu a prevadzku sa vztahuje iba na krajiny spifiajice certifikatné poziadavky.
Dodrziavajte prislusné miestne zakony, predpisy a normy. Normy a pravne ustanovenia inych krajin
moéZu byt v rozpore s ustanoveniami a Specifikaciami uvedenymi v tomto navode. V takomto pripade
kontaktujte naS personél popredajného servisu, horica linka: +86 0574 8612 0560, e-mail:service-
ess@deye.com.cn .

1.2 Popis zariadenia BOS-G Pro

Energia l\(le,no bk
Model lsjystém }gtdyno \tlybijZnia ZloZenie
smern
(lwh) y prad
vykon
(kw)
BOS-G25-Pro 25,6 25,6 90% BOS-G-PACK5,1*5+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G30-Pro 30,72 30,72 90 % BOS-G-PACK5.1*6+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G35-Pro 35,84 35,84 | 90% BOS-G-PACK5.1*7+BOS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G40-Pro 40,96 40,96 90 % BOS-G-PACK5.1*8+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G45-Pro 46,08 46,08 | 90% BOS-G-PACK5.1*9+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G50-Pro 51,2 51,2 90 % BOS-G-PACK5.1*10+BOS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G55-Pro 56,32 56,32 90 % BOS-G-PACK5.1*11+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G60-Pro 61,44 61,44 90 % BOS-G-PACK5.1*12+B0OS-G Pro-2 1000 /100 A*1
BOS-G65-Pro 66,56 66,56 90 % BOS-G-PACK5.1*13+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G70-Pro 71,68 71,68 90 % BOS-G-PACK5.1*14+B0OS-G Pro-2 1000 /100 A*1
BOS-G75-Pro 76,8 76,8 90 % BOS-G-PACK5.1*15+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G80-Pro 81,92 81,92 90 % BOS-G-PACK5.1*16+B0OS-G Pro-2 1000 /100 A*1
BOS-G85-Pro 87,04 87,04 90% BOS-G-PACK5.1*17+BOS-G Pro-2 1000 /100 A*1
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1.3 Vyznam symbolov

Tato prirucka obsahuje nasledujtce typy varovani:

Nebezpefenstvo! M6zZe déjst k razu elektrickym pradom.

Aj ked je zariadenie odpojené od elektrickej siete, beznapéatovy stav nastane s
¢asovym oneskorenim.

Nebezpecenstvo! Ak nebudu dodrzané pokyny, m6ze déjst k smrti alebo vaZznemu
Zraneniu

D
&b

Upozornenie! Ak nebudu dodrzané pokyny, moze déjst k strate.

Pozor! Tento symbol oznacuje informécie o pouzivani zariadenia.

Symboly na zariadeni:
Na zariadeni sa pouzivaju aj nasledujuce typy vystraznych, zakazovych a povinnych
symbolov.

Pozor! Riziko chemickych popélenin
Ak je batéria poSkodena alebo zlyha, méze dojst k tniku elektrolytu, ¢o okrem iného spdsobuje vznik
malého mnozstva kyseliny fluorovodikovej. Kontakt s tymito kvapalinami mo6ze spdsobit chemické
popaleniny.
» Nevystavujte batériovy modul silnym nérazom.
= Batériovy modul neotvéarajte, nerozoberajte ani mechanicky neupravujte.
= V pripade kontaktu s elektrolytom okamzZite umyte postihnuté miesto Cistou vodou a bezodkladne

vyhladajte lekarsku pomoc.

Pozor! Riziko vybuchu
Nespravna prevadzka alebo poziar mézu spbsobit vznietenie alebo vybuch litium-idnovej batérie, co moze
viest k vaznym zraneniam.

= Batériovy modul neinStalujte ani nepouzivajte v prostredi s nebezpe€enstvom vybuchu alebo s vysokou
vlhkostou.



» Batériovy modul skladujte na suchom mieste v teplotnom rozsahu uvedenom v technickom liste.

= Batériové ¢lanky ani modul neotvarajte, neprevitajte a neupustajte.

» Nevystavujte batériové ¢lanky ani modul vysokym teplotam.

» Batériovy ¢lanok ani modul nehadzte do ohna.

» Ak sa litiova batéria vznieti po pripojeni k striedavému pradu, najskor odpojte napajanie, aby ste
predisli Grazu elektrickym pradom pocas hasenia.

* Ak je pritomny otvoreny plamen, na uhasenie ohfia pouZite hasi¢sky pristroj s oxidom uhli€itym
alebo suchym praskom typu ABC a potom batériu ochladte pomocou najblizSieho hydrantu alebo
polievanim vodou, kym sa neobjavi biely dym a batéria sa Uplne neochladi. Po uhaseni ohna batériu
nadalej sledujte asponi 1 hodinu, aby ste zabranili opatovnému vznieteniu.

e Ak nie je pritomny otvoreny plamen, ale z batérie vychadza velké mnozstvo bieleho dymu,
odportdca sa pouzit prenosny vodny hasiaci pristroj s objemom 6 | (ak je k dispozicii) a nasledne
batériu ochladit pomocou najblizSieho hydrantu alebo polievanim vodou, kym sa prestane objavovat
biely dym a batéria Gplne vychladne. Po uhaseni poziaru pokraCujte v monitorovani batérie najmenej
1 hodinu, aby ste zabranili opadtovnému vznieteniu.

* NepouZivajte vadné alebo poSkodené batériové moduly.

A\

= V pripade poruchy sa stcasti velmi zahreja a ich dotyk méZe spdsobit vaZne zranenie.

Upozornenie! Hordci povrch

» Ak je systém ukladania energie vadny, okamZite ho vypnite.
« Ak je porucha alebo zavada zrejma, pri manipulacii so zariadenim je potrebné venovat mimoriadnu

pozornost.

Ziadny otvoreny ohen! V blizkosti systému ukladania energie je zakézané pouzivat otvoreny

ohen a zdroje zapélenia.

®

Nevkladajte Ziadne predmety do otvorov v kryte systému ukladania energie!



Do otvorov v kryte systému ukladania energie sa nesmu vkladat Ziadne predmety, napriklad skrutkovace.

PouZivajte ochranné okuliare! Pri préci so zariadenim pouZivajte ochranné okuliare.

3 DodrZiavajte pokyny v navode! Pri praci so zariadenim a pri jeho prevadzke je nutné
dodrziavat’ ustanovenia inStalacného a prevadzkového navodu.

1.4 VSeobecné bezpecnostné informécie

A

1. Nespréavne pouzivanie méZze spdsobit smrt. Obsluha zariadenia BOS-G Pro si musi precitat tento

Nebezpetenstvo! NedodrZanie bezpetnostnych pokynov moze viest k Zivot ohrozujdcim situaciam.

navod a dodrziavat vietky bezpe¢nostné pokyny.

2. Obsluha zariadenia BOS-G Pro musi dodrziavat Specifikacie uvedené v tomto navode.

3. Tento navod neméze opisat vietky mozné situacie. Z tohto dévodu maju vzdy prednost platné
normy a prislusné predpisy v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci.

4. Okrem toho méZe inStalacia predstavovat zvyskove riziké v nasledujicich pripadoch:

* Nespravna inStalacia.

« InStalaciu vykonava personal, ktory nepresiel prislusSnym Skolenim alebo nebol pouceny.

» Nedodrzanie varovani a bezpec¢nostnych informacii uvedenych v tejto prirucke.

V pripade akychkolvek otadzok kontaktujte servisnu sluzbu spolocnosti Deye.

1.5 Zrieknutie sa zodpovednosti

Spolo¢nost DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD nenesie zodpovednost za zranenia osbb, stratu majetku,
poskodenie vyrobku a nasledné Skody za nasledujtcich okolnosti.
= NedodrZanie ustanoveni tohto navodu.

* Nespravne pouZivanie tohto vyrobku.



e Opravu vyrobku, demontdZ stojana a vykonavanie inych operécii neopravnenym alebo
nekvalifikovanym personalom.
= Pouzitie neschvalenych nahradnych dielov.

* Neopravnené Upravy alebo technické zmeny na vyrobku.

1.6 InStalacné prostredie

» Systém ukladania energie v batéridch sa smie inStalovat' a prevadzkovat' iba v uzavretom priestore.

Rozsah prevadzkovej teploty zariadenia BOS-G Proje -20 az55  a maximalna vlihkost vzduchu je
85 %. Batériovy modul nesmie byt vystaveny slne€nému Ziareniu ani umiestneny priamo vedla

zdroj tepla.

 Batériovy modul nesmie byt vystaveny korozivnemu prostrediu.

 Pri inStalacii systému ukladania energie v batériach sa uistite, ze stoji na dostatocne suchom a
rovnom povrchu s dostatonou nosnostou. Bez pisomného suhlasu vyrobcu nesmie byt nadmorska
vySka miesta inStalacie vysSia ako 3 000 metrov. Vystupny vykon batérie klesa s nadmorskou vyskou.

= V oblastiach, kde mézZze dojst k zaplaveniu, je potrebné dbat na to, aby bol batériovy modul
inStalovany vo vhodnej vy3ke a aby sa zabranilo jeho kontaktu s vodou.

* Systém akumulécie energie v batérii musi byt inStalovany v protipoZiarnej miestnosti. V tejto
miestnosti nesmie byt Ziadny zdroj ohfia a musi byt vybavena samostatnym protipoZiarnym
zariadenim, ktoré spifia miestne platné predpisy a normy. V stlade s miestnymi platnymi predpismi a
normami musi byt miestnost oddelend protipoZiarnymi dverami T60. Podobné protipoZiarne

poZiadavky platia aj pre ostatné otvory v miestnosti (napriklad oknd).

DodrZiavanie Specifikacii uvedenych v tejto prirucke je tiez sufastou spravneho
pouZivania. PouZivanie systému BOS-G Pro je zak&zané za nasledujucich okolnosti:

» Pouzitie mobilnych zariadeni na susi alebo vo vzduchu (pouZzitie na vode je mozné iba so sthlasom
vyrobcu a na zéklade pisomného suhlasu vyrobcu).

= Pouziva sa v zdravotnickych zariadeniach.

* PouZiva sa ako systém UPS.



Minimalna inStalacné vzdialenost’ vyrobku
Minimalna vzdialenost od okolitej konStrukcie pri inStalacii batérie je 100 mm a minimalna

vzdialenost' medzi dvoma vyrobkami je 100 mm.
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1.7 Certifikat kvality

Certifikat kvality si mbZete stiahnut z webovej stranky www.deyeess.com.

1.8 Poziadavky na montézny personal

VSetky prace musia byt v stlade s platnymi miestnymi predpismi a normami.

InStalaciu zariadenia BOS-G Pro mdzu vykonavat iba elektrikari s nasledujucou kvalifik&ciou:

» Preskoleni v oblasti zaobchadzania s nebezpecenstvami a rizikami spojenymi s instalaciou a
prevadzkou elektrickych zariadeni, systémov a batérii.

= Odbornu pripravu v oblasti inStalacie a odstrariovania porich elektrickych zariadeni.


http://www.deyeess.com/

» Porozumenie a dodrziavanie technickych podmienok pripojenia, noriem, usmerneni, predpisov a
platnych zakonov.

« Znalost zaobchadzania s litium-i6novymi batériami (preprava, skladovanie, likvidacia, zdroj
nebezpecenstva).

» Porozumenie a dodrziavanie tohto dokumentu a dalSich prislusnych dokumentov.



2. BezpecCnost

2.1 Bezpec€nostné pravidla

Aby sa prediSlo poSkodeniu majetku a zraneniam os6b, pri praci na nebezpe€nych Castiach systému
ukladania energie v batériach pod napéatim je potrebné dodrziavat nasledujuce pravidla:

» Zariadenie je pripravené na pouZitie.

« Uistite sa, Ze sa zariadenie znovu nespusti.

= Uistite sa, Ze nie je pritomné napatie.

* Ochrana uzemnenim a ochrana proti skratu

« Prilehlé €asti pod napatim zakryte alebo odizolujte.

2.2 Bezpecnostné informacie

Poskodenie sucasti alebo skrat méZe spdsobit’ Graz elektrickym pradom a smrt. Skrat mdZe vzniknat
pri spojeni svoriek batérie, o méa za nasledok tok pradu. Tomuto typu skratu sa treba za kazdych
okolnosti vyhnit. Z tohto dévodu postupujte podla tychto pokynov:

» PouZivajte izolované naradie a rukavice.

= Na batériovy modul ani na vysokonapatovu riadiacu skrifiu nekladte Ziadne naradie ani kovové Casti.
« Pri praci s batériou si nezabudnite odloZit hodinky, prstene a iné kovové predmety.

= Tento systém neinstalujte ani neprevadzkujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu alebo s vysokou
vlhkostou.

= Pri préaci na systéme ukladania energie najprv vypnite regulator nabijania, potom batériu a uistite
sa, Ze sa opét nezapnd.

Nespravne pouZivanie systému ukladania energie v batérii mozZe viest k smrti. Pouzivanie systému
ukladania energie v batérii nad ramec jeho uréeného Ucelu nie je povolené, pretoze méze sposobit
velké nebezpeCenstvo. Nespravna manipulacia so systémom ukladania energie v batérii moze

spdsobit’ Zivot ohrozujuce rizikd, vazne zranenia alebo dokonca smrt.



@ Upozornenie! Nespravne pouzivanie moze spdsobit poskodenie batériového ¢lanku.

» Nevystavujte batériovy modul daZzdu ani ho nenamacajte do tekutin.
» Nevystavujte batériovy modul korozivnemu prostrediu (napr. amoniaku a soli).

» Systém akumulacie energie v batérii sa musi odladit najneskdr do Siestich mesiacov od dodania.



3. Preprava ku konecnym zakaznikom

3.1 Predpisy tykajuce sa prepravy batériovych modulov

Je potrebné dodrziavat prislusné predpisy a ustanovenia tykajlce sa prepravy litium-iénovych

vyrobkov po cestach v prislusnych krajinach.
A Pocas prepravy je zakazané fajCit vo vozidle, ako aj v jeho blizkosti pocas nakladania a vykladania.

2 Vozidla na prepravu nebezpe¢ného tovaru musia spifiat prislusné predpisy tykajdce sa cestnej
[ &=

ry a musia byt vybavené dvoma skaSanymi hasiacimi pristrojmi s CO2.

A Prepravcovi je zakdzané otvarat vonkajsi obal batériového modulu. Na presun systému
batériovej skrine pouzivajte iba schvalené zdvihacie zariadenia. Ako bod pripojenia pouzivajte iba

zavesny

zavese na hornej strane batériovej skrine. Pri zdvihani musi byt uhol zdvihacieho popruhu aspori 60°.

Nespréavna preprava vozidlom moze spdsobit zranenie. Nespravna preprava alebo nespravne
Z e nékladu méze spbsobit’ posunutie alebo prevratenie nakladu, o médze viest k zraneniu. Skrina

musi

umiestnit zvisle, aby sa zabranilo jej postvaniu vo vozidle, a je potrebné pouZit upeviiovaci pas.

A Naklonenie batériového regalu méze spbsobit zranenie. Maximélna hmotnost jedného
batériového regalu BOS-G Pro m6ze dosiahnut 622 kg. Ak sa regal nakloni, méZe sa prevratit, o méze
spbsobit zranenie a poskodenie.

Uistite sa, Ze skrifia na batérie stoji na stabilnom povrchu a Ze sa nenaklana v dosledku zataZenia alebo

pAenheania sily.

Systém ukladania energie v batéridch sa moze poskodit, ak nie je spravne prepravovany. Batériovy
modul sa smie prepravovat iba vo zvislej polohe. Upozorfiujeme, Ze tieto ¢asti méZu byt tazké v hornej
Casti.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k poSkodeniu stcasti.

A Pocas prepravy sa moze regal na ukladanie batérii poskodit, ak je v iom nainStalovany

batériovy modul. Regél na ukladanie batérii nie je navrhnuty na prepravu s nainstalovanymi
batériovych modulov. Batériovy modul a stojan na batérie vZdy prepravujte oddelene. Po instalacii

batériového modulu nepremiestfiujte stojan na batérie a nezdvihajte ho zdvihacim zariadenim.
10



A Ak je to mozZné, neodstranujte prepravny obal pred prichodom na miesto instalacie. Pred

odstranenim prepravnej ochrany skontrolujte, i nie je prepravny obal poskodeny, a skontrolujte
indikator narazu na vonkajSom obale batériového menica. Ak sa indikator narazu aktivuje, nemozno vyligit

moznost poSkodenia pri preprave.

A Nespravna preprava batériovych modulov mdze spbsobit zranenie. Jeden batériovy modul vazi 46
kg. Ak spadne alebo sa poSmykne, mdZe spOsobit zranenie. Na zabezpecenie bezpecnej prepravy

pouzivajte vyluéne vhodné prepravné a zdvihacie

prostriedky, aby ste zaistili bezpe¢nl prepravu.

A Noste bezpe€nostnu obuyv, aby ste predisli nebezpecenstvu Grazu. Pri preprave batériového
stojana a batériového modulu mdze dojst k rozdrveniu ich ¢asti v désledku ich velkej hmotnosti. Preto

musia v3etky osoby
zapojené do prepravy musia nosit’ bezpec¢nostni obuv s ochrannou Spickou. DodrZiavajte bezpecnostné

predpisy pre prepravu v priestoroch konecného zdkaznika, najma pocas nakladania a vykladania.

A Pocas prepravy a inStalacie nevybalenych skrifi na ukladanie batérii sa zvySuje riziko

poranenia, najméa o ostré kovové panely. Preto musf vSetok persondl podielajici sa na

prepravu a inStaléciu, musi nosit’ ochranné rukavice.

A Maximalna hmotnost jedného stojana BOS-G Pro méZe dosiahnut 622 kg. Odporacame, aby
na inStalacii batérioveého stojana spolupracovali aspofi 2—-3 osoby. Zdvihacie zariadenie je uZitotné pre
tazké
suciastok a kladka alebo vozik pre lahké stciastky. Davajte pozor, aby ste neposkodili skrifiu. Pocet

naskladanych batériovych modulov nesmie presiahnut' 8.

Skontrolujte, ¢i je dodavka kompletna.

3.2 Poloha batériového modulu pri skladovani

Batériovy modul sa smie prepravovat iba vo zvislej polohe. Upozoriiujeme, ze batériovy stojan méze

byt velmi tazky v hornej Casti.
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4. Popis a inStal4cia batérie BOS-G Pro
4.1 Bezpecnostné pokyny pri inStal&cii

@ VAROVANIE! Mozné poSkodenie budovy v désledku statického pretazenia

1. Celkova hmotnost systému na ukladanie batérii je 883 kg. Uistite sa, Ze miesto instalacie ma
dostato¢nud nosnost.

2. Privybere miesta instalacie zohladnite trasu prepravy a potrebné upratovanie staveniska.

3. Vodorovnost inStalécie: Povolena odchylka je menSia ako 5 mm.

4.2 Popis produktu BOS-G Pro

4.2.1 Predstavenie produktu

BOS-G Pro je vysokonapétovy litium-ionovy batériovy systém. Poskytuje spolahlivy zalozny zdroj
energie pre supermarkety, banky, Skoly, farmy a malé tovarne s cielom vyrovnat' krivku zatazenia a
dosiahnut prenos Spickového zatazenia. MozZe tiez zlepsit stabilitu systémov vyuzivajucich obnovitelné
zdroje energie a podporit vyuZivanie obnovitelnej energie.

Vyznaduje sa vysokou mierou integracie, dobrou spolahlivostou, dlhou Zivotnostou, Sirokym rozsahom
prevadzkovych teplot atd. Systém ukladania energie v batériach je modularny. Kazdy batériovy modul
ma kapacitu

5,12 kWh. Umoznuje zapojenie az 17 batériovych modulov do série. Jeho celkova kapacita sa da

rozsirit z 25,6 kWh na 87,04 kwh.

13



14



4.2.2 Vyber produktov

Nasim zakaznikom ponukame tri moznosti:
Prvad moznost: ak potrebujete 5 az 8 batériovych modulov, méZete si vybrat 9-vrstvové
rieSenie. Vzhlad produktu je zndzorneny na nasledujucom obrazku:

15



Druha moznost: ak potrebujete 9 az 12 batériovych modulov, méZete si vybrat' 13-vrstvové
rieSenie. Vzhlad produktu je znazorneny na nasledujucom obrazku:

16



Tretia moznost: ak potrebujete 13 aZz 17 batériovych modulov, m6Zete si vybrat dve 9-

vrstvové rieSenia. Vzhlad produktu je zndzorneny na nasledujicom obrazku:
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4.3 Technické udaje

5 batériovych modulov 25,6 kWh

6 batériovych modulov 30,72 kWh

7 batériovych modulov 35,84 kWh

8 batériovych modulov 40,96 kwWh

9 batériovych modulov 46,08 kWh

10 batériovych modulov | 51,2 kWh
Egfégiigvgzaé;:%\éiTgvintému (baz17 11 batériovych modulov | 56,32 kWh

12 batériovych modulov | 61,44 kWh

13 batériovych modulov | 66,56 kWh

14 batériovych modulov | 71,68 kWh

15 batériovych modulov | 76,8 kWh

16 batériovych modulov | 81,92 kwWh

17 batériovych modulov | 87,04 kWh
Rychlost nabijania a vybijania (max.) 1C
Chemické zloZenie ¢lankov batérie LirePO4
Maximalny nabijaci/vybijaci prad 100 A
Kapacita modulu 100 Ah

8 batériovych modulov 332,8~467,2V
Prevadzkové napétie 12 batériovych modulov | 499,2-700,8 V

17 batériovych modulov | 707,2-992,8 V

Prevadzkova teplota

Nabijanie:0 55 /Vybijanie: -20 55

Vihkost

5 % — 85 % (relativna vihkost)

Nadmorské vySka miesta inStalacie

<3000 m

9-vrstvova: 530 x 602 x 1629 mm

Rozmery (Sx Hx V) 13-vrstvova: 530 x 602 x 2219 mm
Dve 9-vrstvoveé: 1060 x 602 x 1629 mm

Z&rucna doba 10 rokov

Celkova hmotnost (8 batériovych modulov, 1 428 kg

stojan)

Celkova hmotnost (12 batériovych modulov, 1 622 kg

stojan)

Celkova hmotnost (17 batériovych modulov, 2 883 kg

stojany)

Hmotnost kazdého batériového modulu / stojan s
9 batériami
/13 stojanov na batérie

46 kg | 41 kg | 51 kg

Stupeni ochrany krytu

P20

Certifikacia

UN38.3/CE/CE-EMC/ IEC62040/CEC/VDE/CEI
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4.4 Priprava

4.4.1 Potrebné naradie

NARADIE

POUZITIE

Sesthranny kIt¢ v tvare L

* Pevny nosnik s lavym a pravym zvaranym ramom
* Pevny nosnik s uhloprie¢nou oporou

10 mm Sesthrannd hlavica

= Upevnite roztahovaci skrutku

24 mm klG¢

» Nastavte vySku zékladne a dotiahnite maticu.

4.4.2 Potrebné pomocné naradie a materialy

POMOCKY/MATERIALY
Pomocné naradie/materiély

POUZITIE

Upevriovaci material (skrutky M6*20, rozperné
skrutky M6*100, matice M6)

1. Zmontujte stojany na batérie a upevnite ich
na stenu alebo spojte dva stojany.

2. Zmontujte batériové moduly a
vysokonapatové riadiace skrine a upevnite ich
na stojany.
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4.5 Popis stojana

4.5.1 3U-HRack Popis dielov
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C. Popis

Bocny nosnik

Horny nosnik

Spodny nosnik

Lava diagonélna vystuha

Prava diagonélna vystuha

Kombinované skrutky s okrihlou hlavou a vnitornym Sesthranom

Imbusovy kla¢

Zakladna

Upeviovaci prvok na stojan

Odlomené kusky laku
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Podla potrieb zakaznika, ak zakaznik potrebuje menej ako 8 batériovych modulov (1-7
batériovych modulov + 1 vysokonapatova skrifia), modze si zvolit jednoduchy stojan.
Poznédmka: Jednoduchy drZiak je volitelny.

Postup inStalacie jednoduchého montéazneho stojana je znazorneny na obrazku.

=R
L | ) l-" —-_
” ‘ _] ue (T
> = i \ p——
RS —
W Y .
— = eee -
| o - [ )
- [ | B ’ 1 battery pack "_:
L ._J—] - L i LI
» L , Sy
— "’ .. .
7 battery pack

4.5.2 InStaléacia stojana

1. Vyberte dva lavé a pravé zvarané ramy a upevnite Styri nosniky na hornej a spodnej strane
nosnikov pomocou kombinovanych Sesthrannych skrutiek (kombinécia skrutiek s poSkodenymi

lakovymi vlo¢kami a s okrahlou

hlavou s vnatornym Sesthranom — spdsob kombindcie je znazorneny na nasledujicom obrazku) a
imbusovymi kla&émi, aby ste vytvorili obdiznikovy ram.

2. Pripevnite horné a dolné diagonalne vystuhy k lavému a pravému zvaraciemu ramu pomocou
kombinovanych skrutiek s okrihlou hlavou a imbusovych kft¢ov.

3. PriSrubujte zakladniu k spodnej doske a utiahnite ju imbusovym kld¢om alebo rukou.

4. Po dokon&eni montaze postavte stojan.

5. Naupevnenie stojanu ha stenu pouZite imbusovy kI'G¢ na inStalaciu upeviovacieho prvku stojanu
do otvoru pre imbusovy skrutku nad stojanom a upevnite ho imbusovou skrutkou. Druhd stranu
stojanu pripevnite k stene pomocou imbusovych skrutiek s gulatou hlavou. Ak chcete spojit’ dva
stojany, nainstalujte upeviiovacie prvky stojanov do otvorov pre imbusové skrutky nad ramom a
spojte ich pomocou imbusovych skrutiek a matic.

Podrobnosti njdete v inStalatnom navode.
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4.6 Popis batériového modulu

e o 1L

C. Nazov Popis
B- Zaporny pél batériového modulu (Cierny)
Miesto pripojenia komunikaného a napéjacieho vystupu
COMM2 T
batériového modulu
B+ Kladny pdl batériového modulu (oranZovy)
COMML Miesto pripojenia komunika¢ného a napéjacieho vstupu

batériového modulu
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4.7 Popis vysokonapatovej riadiacej skrine

OM | OFF

] -] ) o [
_Goum x .
= DDD e —
= -
e 1 J
C. Nazov Popis Poloha
B- ;\élilgrsrt]o)pnpqema spolo¢ného zaporného polu batérie Predna
y strana
B+ Mlest9 p(lpOjenla spolocného kladného polu batérie Predna
(oranzovy)
strana
Vzduchovy spinat S|UZ,I na ruéné ovlgdgnle.prlpo!em.a medzi batériovym Predna
regalom a externymi zariadeniami.
strana
Rozhranie na aktualizaciu BMS a rozhranie na rozsirenie )
usB P Prednd
UloZiska
strana
Komunikacné pripojenie s prvym batériovym
BCOM modulom; a Zabezpecenie napéjania 12 V DC pre Predna
prvy batériovy modul. strana
Rozhranie ¢lovek- -  ALSies - - .
: Zobrazuje niektoré déleZité informécie o batérii. Predné&
stroj (HMI) strana
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START

Spinac na zapnutie napajania 12 V DC vo vnutri

Predna

vysokonapatovej Casti strana
napétia
Kontrolka vysokého | Indikator nebezpeCenstva vysokého napatia (ZIty) Predna
napatia
Kontrolka e . y . .
ALRM Kontrolka poruchy batériového systému (Cervend) Predn&
PCS- Miesto pripojenia zaporného pélu PCS (Cierny) Predné&
PCS+ Miesto pripojenia kladného polu PCS (oranzovy) Predna
Oznacveme : Pripojenie k batériovému stojanu a uzemnovaciemu Predna
uzemriovacieho
- bodu
vodica
Poloha pripojenia k dalSiemu komunikanému vystupu ,
OuUTCOM BOS-G-PDU-2 Zadna
strana
Miesto pripojenia k predchadzajicemu .
IN COM komunikacnému vstupu BOS-G-PDU-2 Zadna
strana
Komunikacny terminal batérie PCS COM: (port RJ45)
pracuje podla protokolu CAN (predvolené prenosova
PCS COM rychlost: 500 bps) a protokolu RS485 (predvolena Z7adné
prenosova rychlost: 9,6 bps), slizi na odosielanie strana
informécii o batérii do menica.
NAPAJANIE Miesto pripojenia externého napéjania 12 V DC 7adné
strana

24




4.8 Popis batériového modulu v stojane
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C. | Popis pocet
Vysokonapétova riadiaca skriria 1000 V/100 A 1
Batériovy modul 5,12 kWh (vSeobecny) 17
120 ohmovy koncovy odpor 1
Komunikacny kabel (160 mm pre batériovy modul, 250
mm pre vysokonapatovu riadiacu skrifiu) CATSE FTP 26 | Standard 16

AWG Cierny
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140 mm kladny napéjaci kabel vysokonapéatovej riadiacej

skrine UL 10269 4AWG erveny Standard 1

200 mnj napajlau kabel batériového modulu UL 10269 Standard 15

4AWG Cerveny

Zaporny napéjaci kabel vysokonapéatovej riadiacej skrine, | «

2150 mm, UL 10269, 4 AWG, gierny Standard 1

140 mm uzemnovaci vodi¢ A (uzemnovaci vodi¢ B pre Stgnd.ardn),/ .

P e . R pripojovaci kabel A

externé pripojenie batérioveho regélu nie je sucastou (spajajici 1

dodévky) UL 1015 10 AWG, ltozeleny pajauct
vysokonapatovu
ovladacej skrinky)

Pripojeny k externému kladnému napajaciemu kablu PCS Standard 1

(EPCable2.0) UL 10269 4 AWG cCerveny

Pripojené k zapornému napéajaciemu kéblu externého PCS Standard 1

(ENCable2.0) UL 10269 4AWG, Cierny

Napéjaci kabel s dizkou 1000 mm medzi dvoma Standard 1

batériovymi stojanmi

1090 mm komunikacny k&bel medzi dvoma batériovymi Standard 1

stojanmi

2000 mm sietovy kabel Standard 1

Tepelnoizola¢na pena Standard 2

Gumova podlozka Standard 2
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DEfmICI.a - Stojan v | Stojan v | Definicia

komunikacného aralelnom aralelnom napajania

rozhrania PCS P . P . Py

zapojeni IN zapojeni OUT

1 485B- 1 E MS_CAN 1 E MS_CAN 1|12V ‘ .
12 34 5678

. ) EMS_CAN ) EMS_CAN 5 | onp LI

3 | __—|3|ow 3 | DO2+

4 PCANH 4 | DI- 4 | DO-

5 PCANL 5 5

6 6 6

7 485A+ 7 7

8 485B- 8 8

Definicia  rozhrania

vysokonapatovej Definicia rozhrania batériového modulu

riadiacej skrine

Def|n|c!a " Definicia horného L .

komunikacného rozhr Definicia spodného

rozhrania BMS-BMU ania BMU spodnéh

komunika¢ného o rozhrania BMU

rozhrania

1 | BMU_CANL 1 | BMU_CANL 1 | BMU_CANL

2 | BMU_CANH 2 | BMU_CANH 2 | BMU_CANH

3 | DO+ 3 | D+ 3 | DO+

4 | DO- 4 | DI- 4 | DO-

5 | GND 5 | GND 5 | GND

6 | GND 6 | GND 6 | GND

7 |12V 7 |12V 7 |12V

8 | 12V 8 |12V 8 |12V
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4.9 Nespravny spdsob zapojenia

Prvy nespravny spdsob zapojenia
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4.10 InStaléacia batériového modulu do stojana

A Nedostatoné alebo chybajlice uzemnenie mdze spdsobit Uraz elektrickym pradom. Poruchy
zariadenia a

nedostatocné alebo chybajice uzemnenie moze spdsobit’ posSkodenie zariadenia a Zivot ohrozujlce Urazy
elektrickym pradom.

A

do polohy ,,vypnuté*.

Poznadmka: Pred inStalaciou batérie prepnite ruény prepina¢ na vysokonapéatovej riadiacej skrinke

A Poznamka: Pred instalaciou batérie musi byt minimalna vzdialenost od okolitych budov alebo

inych objektov 5 mm.

UPOZORNENIE

Nezabudnite, Ze tato batéria je tazka! Pri vyberani z obalu budte opatrni.

AUPOZORNENIE

DodrZiavajte povolené sp6soby instalécie:
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Vlozte prvy batériovy modul do stojana na batériové moduly v spodnej Casti stojana; potom
pokracujte v inStalécii rovnakym sp6sobom v poradi zdola nahor, az kym nedosiahnete dvanéste
poschodie. Na trindstom poschodi zasunte posuvn( Cast skrine v hornej Casti stojana do
vysokonapatovej riadiacej skrine.

Po vloZeni batériového modulu a ovladacej skrine do stojana pouZite kombinované skrutky s
vnutornym Sesthranom M6*20 na postupné upevnenie vietkych vystupkov batériového modulu
a ovladacej skrine na bo¢nom nosniku.

Poznamka: Pri inStalacii stojana na batériovy modul sa na spodnej Casti stojana inStaluje

tepelnoizola¢na vata, ako je zndzornené na obrazku:
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4.10.1 Pripojenie kéblov

1. Popis uzemnenia

Jeden koniec k&blového zvazku v bode 4.8 stocte do polohy zapojenia znazornenej na obrazku a

druhy koniec stocte k medenej uzemnovacej liste PDC pomocou imbusového kluca.

Podrobnosti najdete v Casti 4.8 Kable
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Pripojte jeden koniec kdbla  k uzemnovaciemu otvoru rozvadzaca napajania pomocou skrutky M4 a

druhy koniec k otvoru drZiaka zoskupenia pomocou skrutky M6.

Vyberte uzemnovaci vodic A a jeden jeho koniec pripojte k nitovanej matici M4 na paneli
vysokonapatovej riadiacej skrine a druhy koniec k [ubovolnému otvoru pre skrutku M6 na prie€nom
nosniku nad stojanom. Vyberte uzemiovaci vodi¢ B (uzivatel si ho musi pripravit vopred) a jeden jeho
koniec pripojte k fubovolnému otvoru pre skrutku M6 na priecnom nosniku pod stojanom a druhy
koniec k uzemfovaciemu bodu zékaznika. (Dizka uzemiovacieho vodita B sa uréuje na zéklade

podmienok zakaznika.)
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4.10.2 Popis inStalaéného kabla batérie

Podrobnosti o pripajani vietkych kablov njdete v Casti 4.8.

B+ and B- are connected between battery . l N, Ii I 3

packs using cable No.®.

control box Connect B+ to battery pack B+

.| :
using cable . 18® - =i
control box P+ Use @connector P- Use : ] ' .

connector.
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control box B- and bottom
battery pack B- are connected
using cable number @).
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4. Po umiestneni batériového modulu do riadiacej skrine vyberte 250 mm komunikacny kéabel na
prepojenie komunika¢ného portu batériového modulu s vysokonapétovou riadiacou skrifiou a 11
ks 160 mm komunikacnych kablov na prepojenie komunikagnych portov (IN-OUT) batériového
modulu zhora nadol.

Komunikacny port OUT posledného batériového modulu nie je potrebné pripajat ku
komunikatnému kablu. Namiesto toho je tento port uzatvoreny terminalovym odporom 120
ohmov.

5. Vyberte 140 mm kladny napéjaci kabel a pripojte kladny pdl batériového modulu v hornej asti
ku kladnému pélu vysokonapéatovej riadiacej skrine. Vyberte 11x200 mm napdjacich kablov
batériovych modulov a pripojte napéjacie porty (B— k B+) v poradi zhora nadol, aby ste vytvorili
sériovy obvod. Z estetickych dbévodov pripojte zaporny pdl prvého batériového modulu k
zapornému polu vysokonapétovej riadiacej skrine tak, Zze kabel povediete od spodnej Casti
batériového modulu k zadnej strane stojana. Na zadnej strane stojana sa na upevnenie
kablového zvéazku pouZiva viazat s plochou hlavou.

6. Vyberte externy kladny napdjaci kdbel EPCable2.0 a externy zaporny napéjaci kabel ENCable2.0 a
zapojte ich do prislusnych rozhrani PCS.

7. Vyberte uzemriovaci vodi¢ A a jeden jeho koniec pripojte k nitu M4 na paneli vysokonapatovej
ovladacej skrine a druhy koniec k fubovolnému otvoru pre skrutku M6 na priecnom nosniku nad
stojanom. Vyberte uzemnovaci vodi¢ B (uZivatel si ho musi pripravit vopred) a jeden jeho koniec
pripojte k fubovolnému otvoru pre skrutku M6 na prieénom nosniku pod stojanom a druhy
koniec k uzemfovaciemu bodu zakaznika. (Dizka uzemmovacieho vodita B sa uréuje na zéklade

podmienok zakaznika.)

4.11 Sustava batérii pripojena k menicu

Pre australsky trh je medzi batériovym systémom a meni¢om vyZadované zariadenie na ochranu proti
nadpradu a izolaciu, ktoré stcasne izoluje kladny aj zaporny vodic
Sustava batérii pripojena k menicu

Upozornenie: Dizka komunika&ného vedenia medzi menitom a batériou by nemala presiahnut 30 m.
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Jeden akumulatorovy blok pripojeny k menicu
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Dva akumulatorové moduly pripojené k menicu

— Kladny napéjaci vodi¢
—— Zéaporny napajaci vodi¢
——RJ45 CAN komunikécia
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duly pripojené k meni
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ériové mo

Tri bat

Kladny napéjaci vodi¢ Zaporny
napéjaci vodi¢ RJ45

Komunikacia CAN
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K menicu je pripojenych viacero akumulatorovych blokov

Pocet akumulatorovych blokov v kazdom zoskupeni musi byt v kaZzdej skupine rovnaky, pricom
pocet akumulatorovych blokov v skupine A a skupine B sa moze lisit.
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4.12 Spustenie a vypnutie systému

Postup spustenia

1)  Po pripojeni kablov batérii stlacte tlagidlo vzduchového spinaca na vysokonapéatovej riadiacej
skrinke a prepnite ho z polohy OFF do polohy ON.

2) Stlacte tlacidlo Startu a pockajte, kym sa rozsvieti obrazovka.

3) Dokoncenie spUstania

Postup vypnutia

1) Znovu stlacte tlacidlo Startu a pockajte, kym sa obrazovka nevypne.
2) Stlacte tlacidlo vzduchového spinaca na vysokotlakovej riadiacej skrinke a prepnite ho z polohy
,ON*“ do polohy ,,OFF*.

3) Vypnutie je dokon¢ené
Popis externych istiCov medzi meni¢om a batériovym systémom Zapnite isti¢ a

potom spustite batériovy modul.

Po uzavreti akumulatorového modulu vypnite istic.
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4.13 Postup konfiguracie akumulatorovych blokov

Kroky:

1. Po pripojeni batériovych kablov stlacte tlacidlo ,,air swim*, aby ste vstipili do hlavného
rozhrania udrzby systému. Tuto operaciu musi vykonat odbornik. Stlacte tlacidlo na
vysokonapatovej riadiacej skrinke, aby ste prepnuli z polohy OFF do polohy ON.

2. Stlacte tlacidlo Startu a pockajte, kym sa rozsvieti obrazovka.

3. Kliknite na ikonu na obrazovke a prejdite do rozhrania na potvrdenie hesla systému

Udrzby.
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4. Zadajte heslo 123 a stlacte tlacidlo Potvrdit

Kliknite na polozku ,,.BMU Number v lavom dolnom rohu, zadajte pocet balikov v
systéme a kliknutim na ,, O K ““ dokoncite nastavenie poctu balikov.

6. Po UspeSnom nastaveni je potrebné zariadenie reStartovat. Kliknite na tlacidlo ,,Start“ na
reStartovanie a pockajte priblizne 8 sekind, kym sa nerozsvieti ZIta kontrolka HV.

4.14 Externy 12 V napajaci zdroj vysokonapatovej riadiacej skrine

Ak chcete vysokonapéatiovu riadiacu skrifiu prevadzkovat' s externym 12 V napéajacim zdrojom,
kontaktujte nas servisny persondl. Hotline: +86 0574 8612 0560, e-mail:service-ess@deye.com.cn .
V tovarenskej konfigurécii je vysokonapatova riadiaca skrifia napajana pracovnym napéatim z
vnatorného napdjacieho zdroja. Ak vas projekt vyZaduje externy 12 V napdjaci zdroj, na poziadanie
vam mozeme poskytnit prispdsobenu verziu a vysokonapétovu riadiacu skrifu. Podrobnosti si

vyZiadajte od nasho popredajného servisného personalu.
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5. Pouzivatelské rozhranie BOS-G Pro

5.1. Hlavné rozhranie

Po zapnuti sa zobrazi predvolené rozhranie. Ak sa obrazovka nedotknete dlhSie ako 13 mindt, stmavi
sa a predvolené rozhranie nahradi ostatné rozhrania. Kliknutim na tdto obrazovku vstipite do

uzivatelského rozhrania.

5.2 Popis uZivatel'ského rozhrania
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(1) Zakladné parametre

lkona udrzby systému | Kliknutim na tato ikonu vstupite do rozhrania udrzby
systemu.
Napétie Celkové napatie batérie
Prid Prad prud, ktory kladny  hodnota
predstavujlca
vybijanie, zatial ¢o zaporna hodnota predstavuje nabijanie
S0C Zostavajlca energia batérie
Celkova energia Akumulovana energia vybijania

(2) Indikéacia poruchy:

Ked nastane prislusny typ poruchy, na obrazovke sa rozsvieti indikator s ¢ervenym pozadim.

oV Prepatova ochrana

uv Podnapatie

oT Prehrievanie

ISO Porucha izolacie, hrozi anik pradu
oC Nabijaci nadprud

OF Iné poruchy

5.3 Rozhranie na zobrazenie poruch

Vypinal napajania: Akonahle je zariadenie spravne nainstalované a kable su spravne pripojené, najprv
nastavte isti¢ do polohy ON a potom stlatte tlacidlo Start na zapnutie zariadenia. Kliknite na ikonu ,,

“ na obrazovke, aby ste vstupili do rozhrania na potvrdenie hesla systému udrzby.
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Zadajte heslo 123 a stlacte tlacidlo ,,Confirm* (Potvrdit).

VstUpite do hlavného rozhrania systému. Tto operaciu musi vykonat odbornik.

Upozornenie na poruchu

OV svieti ¢ervenou farbou: znamena prepatie, kliknite na OV pre zobrazenie

podrobnosti o poruche. UV svieti Cervenou farbou: znamena podpatie,

kliknite na UV pre zobrazenie podrobnosti o poruche.

OT svieti ¢erveno: znamena prehriatie, kliknutim na OT zobrazite podrobnosti o poruche.
ISO svieti Cerveno: znamend poruchu izolécie, hrozi dnik pradu, kliknutim na ISO zobrazite
podrobnosti o poruche.

OC svieti Cerveno: znamena nadprud pri nabijani, kliknutim na OC zobrazite

podrobnosti o poruche. OF svieti ¢erveno: znamena iné poruchy, kliknutim na OF

zobrazite podrobnosti o poruche.
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5.4 Rozhranie udrzby

Z bezpec€nostnych dévodov pred udrzbou odpojte napajaci kabel z kladného a zaporného

konektora.

Poznémka: Pri vkladani SD karty odpojte napajaci kdbel batérie a rune prepnite vzduchovy

vypinac do polohy ,,vypnuté”.
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6. Popis poruch zariadenia BOS-G Pro

NiZSie su uvedené rdzne typy poruch:

Systémové
chyby

Typy poruch

Podmienky spustenia

Alarm nadpradu nabijania

Ochrana proti nadprudu pri
nabijani

Alarm nadpradu pri vybijani

Ochrana proti nadpradu pri
vybijani

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného Casu (viac ako 105 A, 2 s; viac ako
125 A, 55; viac ako 140 A, 2 s; menej ako 5 °C,

nastavend hodnota * 0,5)

Vystraha pri prekroceni
teploty pri nabijani

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>45 ,25)

Ochrana proti prehriatiu pri
nabijani

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>50 ,25)

Viystrazny signél pre
nadmernd teplotu pri
vybijani

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>50 ,25)

Ochrana proti prehriatiu pri
vybijani

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>55 ,25)

Alarm nizkej teploty pri
nabijani

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného Casu (<5 ,25)

Ochrana proti nizkej
teplote pri nabijani

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (<O, 25)

Vystrazny signal pri teplote
vybijania

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného Casu (<-10 ,25)

Ochrana proti vybijaniu pri
nizkej teplote

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného Casu (<-20 ,25)

Alarm nadmerného
diferenéného napétia

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného casu (>500 mV, 2 s)

Ochrana proti
nadmernému
diferencialnemu napétiu

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>800 mV, 2 s)

Alarm nadmernej teplotnej
diferencie

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>10 °C, 2 s)

Ochrana proti nadmernej
teplotnej diferenciacii

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>15 ,25)

Alarm prepéatia ¢lanku

Ochrana proti prepatiu
¢lanku

Alarm podnapaétia ¢lanku

Aby sa zachovala konzistentnost, ihned preruste
nabijanie, ked sa dosiahne menovité napatie 3,6 V pri
kalibracii plného nabitia. Ked napétie klesne na 3,35V,
reStartujte nabijanie, ked zhasne Cervené svetlo
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Ochrana proti
podpéti ¢lanku

. V8etky Cervené kontrolky ochrany svietia neustale!

Alarm prehriatia
prednabijacieho odporu

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>55 ,25)

Ochrana proti prehriatiu
prednabijacieho odporu

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>65 ,25)

Uroveri izolacie 1

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Uroven izolacie 2

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Alarm prehriatia
vykurovacej félie

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>75 ,25)

Ochrana proti prehriatiu
vykurovacej folie

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>80 ,25)

Alarm prehriatia konektora
BMS

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Ochrana proti prehriatiu
konektora BMS

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného casu

Alarm prehriatia konektora
BMU

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného €asu

Ochrana proti prehriatiu
konektora BMU

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného casu

Alarm prehriatia
napajacieho okruhu

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Ochrana proti prehriatiu
vykonového okruhu

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného €asu

Prili$ nizka Groven nabitia
(SOC)

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Alarm prilis vysokého
celkového napétia

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Ochrana proti prili§
vysokému celkovému
napatiu

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Alarm prili$ nizkeho
celkového napatia

PrekroCenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného €asu

Prili§ nizke celkové napatie
Ochrana

Prekrogenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Zaseknutie vybijacieho relé

Zaseknutie stavu spatnej vazby relé

Zaseknutie nabijacieho relé

Zaseknutie stavu spatnej vazby relé
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Zaseknutie relé karenia

Po odpojeni relé kirenia je zistené vysoké napatie

Ochrana proti prekroceniu
limitu

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

NeStandardné napatie
napéajania

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Zaseknutie hlavného
kladného relé

Zablokovanie stavu spatnej vazby relé

Prepéalena poistka

Po uzavreti relé slucky nie je detekované vysoké
napétie

Opakovand porucha
adresy BMU

BMU s rovnakym ¢islom

Zlyhanie komunikéacie
medzi zbernicami CAN
Porucha komunikéacie

Strata komunikacie medzi BMS

PCS-CAN BUS
porucha komunikécie

Spréava o ¢innosti menica nebola dlhsi ¢as
prijata

Porucha komunikéacie
RS485

Dlhodobo sa neprijima pristup k menic¢u cez RS485

NeStandardna
o C
komunikéacia
RS485
Chyba snimania /

celkového externého
napéatia

Chyba zberu
vnutorného
celkového napétia

Rozdiel medzi nameranym vnatornym celkovym
napatim a akumulovanym vnutornym celkovym
napatim presahuje nastavenu hodnotu

Chyba merania
celkového napétia
SCHG

Chyba merania napatia
¢lanku

Zaznamenané napatie ¢lanku je 0

Chyba merania teploty

Zaznamenana teplota je -40

Chyba merania prudu

/

Porucha pradového
modulu

NeStandardny Hallov prud/referencné napétie

Porucha ukladania do
EEPROM

Zlyhanie z&pisu do EEProM pocas autotestu

Porucha hodin RTC

Externy RTC nedokazal aktivovat funkciu nabijania

Zlyhanie predbeZného
nabijania

Casovy limit predbezného nabijania

Prili§ nizke nabijacie
napétie

Minimé&lne napdtie ¢lanku je nizSie ako nastavena
hodnota
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Strata BMU

Sprava z BMU nebola dihsi ¢as prijata

NesStandardny pocet BMU

Pocet adries BMU sa nezhoduje s po¢tom
nastavenych parametrov

Hodiny RTC a pocet BMU
st neStandardné

V systéme su k dispozicii modely batériovych blokov
ZEN a EVE

Poznamka: Pre dalSie

informacii prosim nas

nas. E-mail: service-ess@deye.com.cn, servisna linka: +86 0574 8612

0560.
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7. Prehlad typov poruch na obrazovke zariadenia BOS-G Pro a na monitore HVESS

Popis udalosti ochrany

Popis udalosti ochrany v

Popis alarmovej udalosti v

SR obrazovky HVESS-Monitor HVESS-Monitor
Prehrievanie juzného Ochrana proti prehriatiu Alarm prehriatia konektora
konektora BMS konektora BMU BMU
Prehrievanie severnej Ochrana proti prehriatiu Alarm prehriatia konektora BMS
konektora BMS konektora BMS
Alarm pre hr_|at|a Ochrana proti prehriatiu Alarm prehriatia
prednabijacieho odporu P o
X prednabijacieho odporu prednabijacieho odporu
urovne 2

oT Alarm prehna:t a , Ochrana proti prehriatiu Alarm prekroCenia teploty
vykurovacej félie Urovne R o
5 vykurovacej folie vykurovacej folie
Alarm pre nadmernu Ochrana proti prehriatiu Alarm prekroCenia teploty pri
teplotu nabijania Urovne nabijania nabijani
2
Alarm prekrocenia teploty  |Ochrana proti prehriatiu pri Alarm prekrocenia teploty pri
pri vybijani — Uroveri 2 vypnuti vybijani
/ Ochrana proti prehriatiu Alarm prehriatia napajacieho

napajacieho okruhu okruhu
Alarm nizkej teploty Ochrana proti nizkej teplote Alarm pri nizkej teplote

T nabijania — Groveri 2 nabijania nabijania
Alarm drovne 2 pri nizkej Ochrana proti vybijaniu pri Vystrazny signal pri vybijani pod
teplote pri vybijani nizkej teplote teplotnou hranicou
Alarm nadprudu nabijania Ochrana proti nadpradu pri Alarm nadpradu pri nabijani
Urovne 2 P

ocC nabijani
Alar,_m Qadpruduvprl Ochﬂran’a proti nadpradu pri Alarm nadpradu pri vybijani
vybijani — Groven 2 vybijani
Alarm nadmerného Ochrana proti nadmernému Alarm nadmerného
diferencialneho napatia diferencidlnemu napétiu diferencialneho napatia
drovne 2
Alarm nadmernej Ochrana proti nadmernému Alarm nadmernej teplotnej

DT . . , . . n . i
diferencnej teploty — Uroven |rozdielu teplot diferencie
2
Pr|I|§ vysoke c"el-kove Ochra,na proti pr|I,|s Alarm prili& vysokého
nabijacie napétie vysokému celkovému X o

oV s celkového napétia

napatiu
Alarm prepdtia tlanku Ochrana proti prepatiu €lanku  |Alarm prepatia ¢lanku
arovne 2
Prili§ nizke nabijacie napatie |Prilis nizke nabijacie napétie /
F”I’I|IS nizke n_a,patle prt Prili$§ nizke celkové napétie Alarm prili$ nizkeho celkového
uv Uplnom vybiti sy
Ochrana napatia
Alarmvpodnapatla Clanku - Ochrana proti podnapatiu ¢lanku |Alarm podnapétia ¢lanku
Uroven 2
NeStandardny poet BMU  [NeStandardny pocet BMU /
Strata BMU Strata BMU /
OF Porucha hodin RTC Porucha hodin RTC /
/

Porucha pradového modulu

Porucha priadového modulu
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Chyba zberu
celkového napatia
SCHG

Chyba zberu celkového napatia

SCHG

Chyba abnormaélneho poctu
BMU a hodin RTC

Typ batérie nezodpoveda

V tom istom klastri sa
nachadzaju dve triedy ¢lankov

NeStandardnéd NeStandardna

- o /
komunikacia komunikacia
RS485 RS485
Porucha komunikacie Porucha komunikéacie RS485 /
RS485
Zlyhanie komunikacie PCS-  [Porucha komunikacie PCS-CAN /
CAN BUS BUS
Porucha komunikacie
Opakovana chyba Opakované chyba adresy BMS |/
adresy BMS P y y
Opakovana chyba ,
adresy BMU Opakovana chyba adresy BMU |/
Nes'fe'md.ardne napatie NeStandardné napétie napdjania |/
napéajania
Zaseknutie vykurovacieho  |Zaseknutie vykurovacieho relé |/
relé
Prili§ nizka Uroven nabitia  |Prilis nizka Groven nabitia (SOC) |/
(SOC)
Prili§ vysoka Uroven nabitia |Prili§ vysok& hodnota SOC /
(SOC) Ochrana
Prepalena poistka Prepalena poistka /
Zaseknuté nabijacie relé Zaseknuté nabijacie relé /
Zaseknutie vybijacieho relé |Zaseknutie vybijacieho relé /
Adnézia hlavného Adhézia hlavného kladného relé |/
kladného relé
Porucha snimania teploty Porucha snimania teploty /
(v:hyba Zberu napatia Chyba zberu napéatia ¢lanku /
¢lanku
Porucha komunikacie Porucha komunikéacie medzi /
medzi zariadeniami zariadeniami
Porucha prednabijania Porucha prednabijania /

Alarm Urovne izolacie 2

Urove izolacie 2

Urove izolacie 1

Chyba zberu Gdajov o

Chyba zberu Gdajov o

celkovom externom celkovom externom /
napati napati
Chyba ziskania Gdajov o Chyba ziskania udajov /
vnitornom celkovom 0 vnatornom
napati celkovom napéti
Chyba merania pradu Chyba merania pradu /
Ochrana proti prekroeniu  |Ochrana proti prekroeniu limitu |/
limitu
Porucha EEProM Porucha paméte EEProM /
ISO
Porucha Uroveri izolacie 2 Uroven izolacie 2 /
EEProM
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8 Udrzba a modernizéacia

Upozornenie! Nespravne vyradenie z prevadzky moze sposobit poskodenie zariadenia

a/alebo batériového menica.

Pred udrzbou sa uistite, Ze zariadenie BOS-G Pro je vyradené z prevadzky v stlade s prislusnymi
predpismi. Pozndmka: V3etky udrzbarske prace musia byt v sulade s miestnymi platnymi

predpismi a normami.

Port pre USB disk na zariadeni BOS-G Pro slizZi na aktualizaciu firmvéru a zaznamenavanie ddajov

o batérii, Co mozno vyuzit ako doplnkovy néastro;.

8.1 Udrzba zariadenia BOS-G Pro

Aby bola zaistena bezpetna prevadzka, je potrebné skontrolovat vietky konektory. V pripade potreby

ich prislusni obsluhujuci pracovnici musia aspon raz rocne zatlacit' spat’ na miesto.

Raz rocne je potrebné vykonat nasledujicu kontrolu alebo Gdrzbu:
» VSeobecn4 vizuélna kontrola
= Skontrolujte v3etky utiahnuté elektrické pripojenia. Skontrolujte utiahnutie podla hodnét v

nasledujlcej tabulke. Volné pripojenia je potrebné dotiahnut na Specifikovany moment.

Spésob pripojenia Utahovaci moment
Uzemnenie vysokonapatovej riadiacej skrine 5Nm
Upevnenie vystupku vysokonapatovej riadiacej | 1,5Nm
skrine
Upevnenie vystupku bateriovéhomodulu oo JASNM s e
Memoctou-ronttorevaciche-softveru-skontrolujte, €raie-st-hodnety-SeC;-SoHnapatic-ateplota

batériového modulu mimo normy.

= Raz ro¢ne vypnite a znovu spustite zariadenie BOS-G Pro.

Poznamka: Ak je systém inStalovany v znecistenom prostredi, Gdrzbu a istenie je potrebné vykonavat
v kratSich intervaloch.

Poznéamka: Batériovy stojan Cistite suchou utierkou. Dbajte na to, aby sa vlhkost nedostala do

kontaktu s batériovymi konektormi. NepouZivajte rozpustadia.
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8.2 Postup aktualizacie cez USB

1. TypUSB: USB 2.0, FAT32;

2. Vytvorte priecinok na aktualizaciu podla Struktiry adresarov;

3. Do zloZky ,,upgrade” vlozte aktualizacny stbor poskytnuty dodavatelom;

4. Zapnite batériu a po rozsvieteni modrého indikatora viozte USB kIUE;

5. Potom, o modry svetelny indikator zablikéa a zhasne, vyberte USB flash disk, ¢im sa aktualizacia
dokon¢i. Pocas tohto procesu nevypinajte batériu.

6. Akonahle sa opét rozsvieti modry indikator batérie, skontrolujte ¢islo verzie na obrazovke alebo v

aplikacii a overte vysledok aktualizacie.
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9. Skladovanie batériového modulu

A.  Aby sa zabezpecila Zivotnost batérie, teplota skladovania sa musi udrziavat' v rozmedzi 0 °C az 35 °C.
B. Batériu je potrebné aspori raz za 6 mesiacov nabit a vybit.
C.  Aby ste minimalizovali samovybijanie pocas dlhého obdobia skladovania, odpojte batériové
pripojenie (1/2) vysokonapéatovej riadiacej skrinky od pripojovacieho kabla jednosmerného
pradu. Tym prerusSite napajanie z 12 V zdroja nainStalovaného vo vysokonapétovej riadiacej

skrinke a zabranite samovybijaniu batérie.
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10. Likvidacia

Pre podrobnosti tykajuce sa likvidacie batériovych modulov nés prosim kontaktujte. Servisna linka:
+86 0574 8612 0560, e-mail:service-ess@deye.com.cn . Daldie informacie najdete na stranke

http://deyeess.com.

Dodrziavajte platné predpisy tykajlce sa likvidacie odpadovych batérii. Okamzite prestarite pouzivat
poskodené batérie. Pred likvidaciou kontaktujte svojho inStalatéra alebo predajného partnera. Dbajte

na to, aby batéria nebola vystavena vihkosti ani priamemu sinecnému Ziareniu.

Upozornenie:

1. Batérie a akumulatory nevyhadzujte do domového odpadu! Ste zo zakona

povinni vratit pouZité batérie a akumulatory.

2. Odpadové batérie m6Zu obsahovat znecistujlce latky, ktoré m6zu poskodit' Zivotné prostredie
alebo vaSe zdravie, ak sa s nimi nespravne zaobchédza alebo sa nespravne skladuju.

3. Batérie obsahuju aj zelezo, litium a dalSie dolezZité suroviny, ktoré je mozné recyklovat.

Dalsie informécie najdete na stranke http://www.deyeess.com. Batérie nevyhadzujte do domového

odpadu!
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11. Pravne upozornenie

Navod na inStaléciu a prevadzku zariadenia BOS-G
Pro Posledné revizia: 12/2023
Vyhradzujeme si pravo na
technické zmeny. Deye ESS
Technology Co., Ltd Vyrobené

v Cine

Pravne vyhlasenie

Informaécie obsiahnuté v tomto dokumente su vlastnictvom spolo€nosti Deye ESS Technology Co.,
Ltd. D Ziadne informéacie nesmu byt zverejnené v celom rozsahu ani ¢iastoéne bez pisomného sthlasu

spolo¢nosti Deye

57



